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EO3 Manual de instrucciones
rapido del producto

| Productos en general

Interruptor maquina llave /
Jugar pausa /
Responder y colgar
Indicador de carga (rojo)
Indicador bluetooth (RGB)

Clave para compartir misica /
Indicador para compartir musica (blanco) /
Teclas de asistente de voz
Musica anterior/
reduccion de volumen

Siguiente cancion/
volumen plus

Liave de intercomunicacion /
Indicador de

. : Tecla SOSftecla de luz
intercomunicacion (verde)

Indicador SOS (rojo)

Puerto de carga
Un recordatorio importante: Puerto de carga

Antes de instalar los auriculares, conecte su teléfono siguiendo las instrucciones del manual rapido y
pruebe los efectos de sonido y el volumen.

Si hay una gran diferencia entre el sonido y el volumen después de instalario en el casco, ajuste la
posicion de la bocina dentro del casco.

Encendido/apagado

Doble clic para cambiar el idioma
(desconectar el bluetooth)

Z Sonido de aviso de arranque

Presione durante 3 segundos
para encender/apagar

Conexion por bluetooth

=

Bluetooth en espera de estado
de emparejamiento
Luz LED colorida flash

Intercomunicador emparejado
S N p

\\ 17

) I (G

/ Emparejamiento \‘\\%
alertasonido

Luces RGB flash

Tono de alerta en modo biuetooth  Emparejamiento bluetooth
exitoso Luces LED

coloridas para respirar

Estado de emparejamiento
intercomunicador Intercomunicador emparejado con éxito
Flash flash con luz LED verde Luz LED verde durante mucho tiempo

Eficacia de la lam RGB /SOS

e

Prensa corta para cambiar ol
modo de efecto de Ia luz2 RGB;
Doble clic para apagar el efecto de 1z RG8

Prosione y mantenga presionado para encender
0 (1a uz roja parpadea durante el periodo fo),

Tecla SOS/tecla de luz,

Volver al modo de efecto de lampara original

Presione y manlenga presionado de nuevo para cancelar SOS,
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Funcioén del teléfono

Doble ciic para cambiar la
respuesta manual/automética
(cuando no esté conectado a bivelooth, intercom)

js (Telegrama entrante) @

Automatizacion
(115 segundos.)

=4 -
N\ (Telegrama entrante)

Mantenga pulsado
durante 2 segundos

%

(Telegrama entrante)

A
&

Respuesta manual
«pulsacion cortay

Contestar al teléfono Contestar al teléfono

(Durante una lamada) @

Finalizar una lamada

&
¢)
N

«Pulsacion cortan

Negarse a contestar
alteéiono durante una lamada

& -0 & - ©

de lamadas)

Doble clc Rellamada del codigo final Prensa corta Anulacion de lamada

[_Funcion musica §
& 20 2 ®

(Cuando la misica (Cuando suena

Prensa corta esté en pausa) Jugable lamasica) Pausa

Volumen - teclas N @ N
(mientas se reproduce

(mientras se
reproduce la misica) la misica)
Intercomunicador  Pulsacion corla Pulsacion larga para
e una cancion e varimen
no conectado bajar ol volume

(mientras se
Pulsacion corta on

A\

reproduce la musica)
Intercomunicador 15 sigwents cancian
no conectado

Emparejamiento para compartir musica

Pulsacion larga para
subir ol volumen

(después de compartir misica con éxito, mantenga presionado el
volumen para anadir o quitar al mismo tiempo
Ajuste el volumen de misica biuetooth y el tamafio del
volumen de intercambio de masica)

Estado do emparsjamiento

Mantenga

para compartir msica:

para comp:
Indicador bianco flash rapido Indicador blanco encendido largo

Modo intercom y musica compartiendo coexistencia

Indicador banca  Indicador verde
Puise el boton de encendidolargo _encendido largo
intercomunicacién (modo de mezcla conectado con el

Después de la conexion
exitosa del intercomunicador,

estado de iluminacién exitosa) Dable clic para compartir misica
Después de encender ambos dispositivos, ambos presionan boton de para entrar en
&l modo de intercomunicacién, después e la conexidn exitosa de intercomunicacion; Un dispositivo se conecta al
teléfono para reproduci misica, haga doble cic en el boton de intercambio de musica para cambiar al modo de
mezla, puede realizar la covida entre el modo de intercambio de musica y el modo de intercomunicacién, haga doble
dlic.en el boton de intercambio de musica otra vez para cerrar el modo de mezcla,

Funcion de mezcla

&

e ol sy SRty 5 @®  J
interfono realizada. correcta navegador interfono concierto

modos al mismo tiempo.
Guando el intercomunicador esta conectado correctamente, la operacion de subiry bajar el volumen es Ia siguiente:( Pulse
brevemente subir y bajar el volumen para ajustar ol volumen de la ) o Jjo para
ajustar el volumen el intercomunicador; (31Doble pulsacién de volumen arrba y abajo para cambiar enre la cancién siguiente y la
cancion anterior de la msica Bluetooth

ia yazul

1B (ERE =)

9

KIS R,
BRKEM AR R
RREAEFHE
FELEDITRIRIA

RRIEER AL
FBLEDIKR

(BFEEMIRET)
FARIRERE S BT

X EE
EF A HERREEN (SRFATHMSRAZERIARE)
— xR
FWEIRETHVG, EEEX PN L, 393 TATIRIA, 34
I RRINEEE R SRR A W HER”, HBIFET LR AR 3@ iE .
ERIEREIA oh, B B8

» K,

(RFNTE)
BRERERH

B R, B’

TEREIAR, FEUS, 3

ZIERNPAMHER NS (RER)
BEIREFHG, EREIEX PR AT R, 3 WIS, — Bk BR MEER
= RER, AL FRAMSHRARE, BANGEROZTHAARIRA,

BRXSHERRS, P 34

= S E
FHUEEAES T, BHIR S RS 2RSS,

&8, BRRGBATES TR

A3,
P32 GEIR B =)
FHIUG, KIRSHHENE NS R, BR KR R R .
I EBIER TR
EFEHERFIE, EEMRIT, SHRIEHR, B3 IERRIR, U, 1R o

(FRITRET A

FE, NBR A

FEERRIITER

E03E#*1

FRER

P51

-

FeUREE" L

BAMREE 1 Type-CFEra4"1 fERBAHEL

wmiEs

LB IR NBAA R, R R IR, 2 BDIREF &, R R T S HRIT;
SEDRERBBYIRISHIIF; A KKEFA, ERETRL;
SEREF IR &, A TR, 6.ANRFEBEILIT 3R, FIRER SR ;
TATEKABRAYBBNERED, ESAZELHRETE—R,

Modo de amistad emparejamiento

Mantenga pulsado el botén de
intercomunicacion para entrar en el modo de citas,
Mantenga pulsado el botén de intercomunicacién
Modo de citas bn espera de nuevo para salir del modo de citas.
de emparejamiento:
Luces LED de colores para
flash super répido

Asistente de voz

Emparejamiento exitoso
en el modo de citas:
Color LED luz larga

(en el estado de conexion
bluetooth exitosa)
Presione brevemente para
despertar el asistente de voz

Intercomunicador restablecer

(dependiendo del teléfono)
Presione de nuevo para salir

intercom 2 estén desactivados por defecto cada
vez que se enciends)
Uno: conexion intercomunicador
boton de para entrar en el modo de.
on. La se comparia Jerts
" Después del que el
“conexién En oste momento, pueds hablar con dos personas.

Respuesta telefonica: el

. ol bluetooth también

, cambia la resp. reanudard,
Dos: el intercambio de musica y el modo de intercomunicacién coexisten (modo de mezcla)
p botén de

para entrar en el modo de.

Un teléfono 3
haga doble clic en el boton de intercambio de msica para cambiar al modo de mezcla, puede realizar la covida entre el modo do
i bolon de el

modo de mezcla,
Tres: borrar rla fébrica

. mantenga das | durante 55 al
borrar toda la informacién de emparejamiento. Todos [os indicadores, Ia luz RGB,

durante 3 sequndos.

Cuatro: modo de citas (conectar a terceros)

Después de encender, presione y mantenga presionado el botén de intercomunicacion para enirar en el modo de citas. Presione de
nuevo para salr del modo de cias.

Ginco: funcion de prioridad de teléfono

al teléfono, en cualay
respuesta telefonica. Después de colgar, vuelve al modo original.

Funcion de carga

lamada, camb a

(estado de encendido, inserte
Cargador, la méquina se apagaré automalicamente)

Luz roja constante
durante la carga

Lista de productos

Unidad principal E03 *1

Lleno de extinciones

Altavoz Micréfono*1

L1

Cable de carga tipo C*1

Base con clip*1

Kit de instalacion con velcro*1 Manual de instrucciones*1

Manual

[ Aavertoncia §

1. No ponga el producto en una llama abierta para evitar una explosion;

2. No desmonte el produicto para evitar dafios a los componentes electrénicos del producto;

3. No dafie el producto cerca de objetos puntiagudos;

4. No use durante mucho tiempo, por favor cologue en un lugar seco;

5. Cargue completamente su dispositivo biuetooth antes de usarlo;

6. Sila luz roja no se enciende durante Ia carga, puede que el voltaje sea demasiado bajo;

7. Para prolongar la vida il de la bateria de polimero incorporada, cargue su dispositivo al menos una vez al mes.



E O3 Quick Start Manual

| Product Overview

Music sharing button /
Music sharing
indicator light (white) /
Voice assistant button

Multi-function button /
Play or pause /
Answer or hang up
Charging indicator light (red)
Bluetooth Indicator Light (RGB))

Volume up/
Next song

Volume down/
Previous song

Intercom button / Charging port
Intercom indicator

light (green) SOS button/

Light button
SOS indicator light (red)

Speaker&Microphone
Interface

Important Reminder:

Before installing the headset, please connect your mobile phone according to the quick

manual guide to test the sound effect and volume.

If there is a big difference in sound effect and volume after installing into the

helmet,please adjust the position of the speaker inside the helmet.

Double-click to switch the language broadcast
(Disconnect Bluetooth)

@ Boot tone

Press and hold for 3 seconds to tum on/off

Bluetooth connection

Bluetooth waiting for paiing
Color LED lights flash

Intercom pairing

Ve /. \ /
) I
‘% //‘//‘/ Pairing tones K%\\

RGB lights flash

%

Bluetooth mode tone Bluetooth pairing successfully

Color LED lights flash slowly.

=\

Intercom pairing status
Green LED light flash

RGB light effect/SOS

@ <

Short press Lo switch the
RGB light effect mode;
Double-clck to turn off

the RGB light effect

Successful intercom pairing
The green LED light is solid.

el

Long press to tum on SOS
(red light fixed cycle flashing),
Long-ciick to cancel SOS again.

Return to the original lighting effect mode

SOS keyl/light key

E 3 0Uriin Hizl Baslangig Talimatlari

| Uriine Genel Bakis

Miizik Paylagim Tusu/
Miizik Paylasim Gostergesi (beyaz) /
Sesli Asistan Tusu

AgmalKapama diigmesi/
Oynat Duraklat/
Cevapla Kapat
Sarj gostergesi (kimizi)
Bluetooth géstergesi (RGB)

Sonraki Sarki/
Voliim Yukari

Onceki Sarki/
Voliim Disiirme

Interkom tusu /

Interkom gostergesi (yesil) SOS TusulLight Tusu

SOS Gostergesi (Kimizi)

Hoparlor/
Marker Konektorii

. sarj baglanti noktasi
ONEMLI HATIRLATMA:

Kulakiigi takmadan once, ses efektini ve ses seviyesini test etmek icin liitfen cep telefonunuzu hizh
kilavuzdaki yénergelere gbre baglayin

Kaska taktiktan sonra ses efektinde ve ses seviyesinde bilyiik bir fark varsa, litfen kaskin igindeki
hoparlériin konumunu ayariayin.

Agmalkapama

Sesli anonsu degistirmek igin ift dokunun
(Bluetooth baglantisini kes)

AgikiKapall Bip

Agmak/kapatmak igin 3 saniye basili tutun

Bluetooth baglantisi

=

Bluetooth eslesme gin bekliyor durumu
Renkli LED'ler hizl yanip soner

interkom eglestirme

RGB Isiklar Flas

Bluetooth modu sesi
luetooth modu sesi Bluetooth eslestirme basarili

Renkli LED'ler nefes aliyor

7,
% “/\‘/c{///
(L

eslestirimis isaret

Interkom eslestirme basarili
Yesil LED uzun siire yanar

Interkom eslestirme durumu
Yesil LED hizli yanip soner

B Isik Efekti/SOS
&~

SOS1 agmak igin uzun basin
(karmizi 15k sabit bir s0re iginde yanip soner),
SOS'i ptal etmek icin tekrar uzun basin,
oriinal ik efekti moduna donmek igin

RGB 5k efekti modunu
degistimek ign kisa basin;
RGB i5tk efekini kapaimak gin gift basin

SOS dugmesifisik digmesi

Phone function

Double-tap to toggle manual/
automatic answerwhen ot
ercom)

connected to wireless, intercorm)
(Incoming call @

(incoming call)

\
Auteratc Answer Manual answer Answer
(oafter 15 seconds) the phone "short press” the phone
"\
N/ (Incoming call) / (On the phone)
Long press Decline to "Short press" Hang up
2 seconds answer the phone during a cal the phone
‘ (Making a
phone cal)
Double click Redial the last numbe Short press Cancel a call

- -

(while music is paused) (while music i playing)

Short press Playable

Volume down button s

(while music is playing) @

Short press to switch
the previous song

- -

(while music i playing) (while music i playing)

Long press to
reduce volume

Short press to switch
the next song

Music sharing and matching

Long press to
increase volume

After a successful music sharing, long press to
increase or decrease the volume simultancously.
‘Adjust the volume of Blustooth music and the
volume of music sharin
Long press to open music sharing

Music sharing pairing status:
White indicator light flash

Music sharing pairing status:
The white indicator light is on.

Intercom mode and music sharing coexist

After the intercom
connection is successful,
Double-click the music sharing key

The white indicator The green indicator
lightis on. light s solid.
(Mix moda connection o successiul lighting state)
After the two devices are turned on, they briefly press the intercom key to enter the intercom mode. After
the intercom connection is successfully connected, one device is connected to the mobile phone to play
music, and double-click the music sharing key to switch to the mixing mode, which can realize the
coexistence of music sharing mode and intercom mode, and double-click the music sharing key again to

Short press the
intercom key

turn off the mixing mode.

L &

I
e ) < S5) &
ntercom connection

e etconsary 1 Successlul wireless Navigator  Intercom  Music

Intercom and wireless can work independently without affecting each other, when the intercom and
wireless are connected, the two sounds can be mixed out to the speaker end, you can hear the sound
of the two modes at the same time.

When the intercom is successfully connected, the volume up and down keys operate as follows:®
Short press the ‘volume up and down keys' to adjust the volume size of the wireless music;2Long
press the ‘volume up and down keys' to adjust the volume size of the intercom;@Double-click the

“volume up and down keys' to switch the next and previous songs of the wireless music.

Telefon fonksiyonu

Manuel/otomatik cevaplama arasinda
gegis yapmak igin gift tklayin
(Bluetooth bag degilken)

& ..

©
y
©

(Gelen telgraf)

Manuel cevap
isa basin”

Otomasyon Tetefona cevap ver
(915 saniye)
A\

Telefona cevap ver

%

(Gelentelgraf)

¢)
y
¢)

(Bir arama sirasinda)

Telofona covap
vermeyireddetmek

> ©

Son kod tekrar arama Kisa basin Gagn ptall

\usa basma® Aramay, sonlandima

y
@

(Arayan kimligi)

(Muzik duraklatidiginda) @

®

(Mizi Gaima)

Kisa basin Oynanabilir Duraklat
(Medya oynatici)
Ses ylkseklgHinchon s @
e AN\, (Mizik Galma) (Miizik Galma)
Bir sarkiya Sesi kismaya uzun
kisa basma basin
(Mazik Gaima) @ (Mizik Galma) @

Sonraki sarkiya
kisa basma

Miizik Paylagimi Eglestirme

Sesi artirmak
igin uzun basin

olduktan sonra,
e sos

Ses seviyesini yukari ve asa aym anda uzun basin)
Miizik Paylagimi Eslestirme Durumy: ~ MUzk paylasimini agmakicin uzun basin ppiizi payiagimi Eslestirme Durumu:
Beyaz ik hizh yanip soniiyor Beyaz gosterge 15131 uzun siire yaniyor

interkom modu ve miizik paylagimi bir arada

Basaril interkom
baglantisindan sonra,

uzunsire yamworuzun sireyanyor Miizik paylasma
(Karisim Modu Baglanti Basarli stk Durumu)  dagmesine cift dokunun
Iki cihaz agildiktan sonra, her ikisi de interkom moduna girmek igin interkom tusuna kisa siire basar,
interkom baglantist basaril olduktan sonra; bir cihaz miizik galmak icin cep telefonuna baglanir, miizik
paylasim modunun ve interkom modunun bir arada bulunmasini gergeklestirebilen karistirma moduna
gegmek igin miizik paylagim tusuna ift tiklar ve ardindan karigtirma modunu tekrar kapatmak igin
miizik paylasim tusuna gift tiklar.

karistirma fonksiyonu

@ ==
> S\
-
toot

navigator  interkom  konser

Beyaz gosterge 1131 Yesil gdsterge 511

Interkom diigmesine
kisa basin

Interkom Bluetooth
baglantisi basaril.  baglantisi basarii
interkom ve Bluetooth birbirinden bagimsiz olarak calisabilir, birbirini etkilemez, interkom ve Bluetooth
baglandiginda, iki ses hoparlor ucuna karistilabilr, iki modun sesini ayni anda duyabilirsiniz.

Interkom basariyla baglandiginda, ses agma ve kisma tuslar asagidaki gibi galisir: (1 Bluetooth miiziginin ses
boyutunu ayarlamak icin ses agma ve kisma tuslarina kisa basin;

@ interkomun ses boyutunu ayarlamak igin ses agma ve kisma tularina uzun basin; ) Bluetooth miizigini
sonraki sarkiya ve Gnceki sarkiya gegirmek icin ses agma ve kisma tuslarina it tiklayin

Dating mode matching (connecting to a third party

%

Long press the intercom button to

The dating mode is
waiting for matching
The colored LED lights
flash extremely fast

Voice assistan

Press and hold the intercom button
again o exitthe friendship mode.

Friendship mode
matching successful
The colored LED lights
remain on all the time

-

(Depending on the

(When the Bluetooth

connection s successful)

Press briefly to wake up
the voice assistant

Press briefly again to exit

Intercom reset

Introduction to Bluetooth Intercom h tumed off
turned on)
One: Intercom connection
Aftr both devices are tumed on, briefly press the intercom button to enter the intercom mode. The green indicator light at the intercom
button flashes rapidly, accompanied by “Intercom Pairing”. . there will be

" . Atthis point, the
Call answering: The intercom connection between the two machines s successful, and the Biuetooth is also connected to the mobile
phone. When a call comes in, it automatically switches to call answering. Afer hanging up, the intercom resumes.
Two: Coexistence of music sharing and intercom modes (Mixing mode)
After both devices are tumed on, briefly press once
successful; When a device is connected to a mobile phone to play music,
mode, alowing both and the intercom
the mixing mode.
Three: Clear the inercom pairing and restore the factory Setiings
When the device is tumed on, in any mode, 1d volume up keys for s to i
all paiting information. Al indicator ights except the RGB lighting effect will lash rapily for 3 seconds.
Four: Socializing Mode (Connecting with Third Partes)
Afer turning on the evice, long press the intercom key to enter the friend-making mode, and then long press it again to exit the
friond-making mode.
Five: Telephone prioity function
After the Bluetooth headset Is connected to the mobile phone, in any mode, when a call comes in, it will automatically switch to
answering the call. After hanging up, t will eturn to the original mode.

arging functio

the device is

music sharing bulton again tums off

%

(With the machine switched on,
plug in the charger to charge
nd the machine will
automatically switch off)

Charging red light is always on

Product List

Red light goes out
when fully charged

£03 Host *1 Speakers &Microphone*1

Clip on Base*1

-

L J
Type-C Charging Cable*1

/

User Manual *1

Velcro Package*1

Manual

Instruction warni

NOTE: This product has been tested, meet the restrictions of Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

This equipment generates uses and can radiate radio and, if not installed and used with
may cause harmful nterference to radio communications.

However, there is ot occur in a p

I harmul telovision recaption, which can be dtemined by turning the equipment off
andon,

the user s encouraged to try o correct the interference by one or more of the following measures.

~Reorient o relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the device and receiver.

~Connect the dovice into an outet on a circut different from that to which the receiver is connected.

Consul the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes. pproved by the party respor
device.

“This device complies with Part15 of the FCC Rules. The operation needs to fuli the following two conditions,
(1)This device may not cause harmiul interforence.

(2)This device

for compliance couldvoid the user's authority to operate the

interference received, that may cause

Tanisma moduna girmek cin
interkom diigmesine uzun basin,
Tanisma modundan ikmak iin

interkom digmesine tekrar uzun basin

Eslestirme igin bekleyen bulusma modu

Renkii LED'ler siiper hizl yanip séner

sesli asistan

Basanli bulusma modu eslestimesi:
Renkii LED'ler uzun siire yanar

-

(cep telefonuna bagli olarak)
Gikmak igin tekrar kisa basin

(Basarili Bluetooth baglantisi durumunda)
Sesli Asistani uyandirmak igin kisa basin

interkom sifirlama

Bluetooth i @ kapali)

1:interkom baglantis

iki chaz acik, her " "  yesil mesi yarep siner va
g * tonu esliginde, eslestimenin g ton olacaktrr! Basari
eslestimoden sonra, basaril eslestimeyi beliren bi ton olacaktr, ", s anda ki isi pal

nusur, baganr, bir
oldugunda, olomalik olerak telefon cevaplamaya gecer, kapalr, devam elmek iin Konusur.

Ikiz miizik paylasimi ve interkom modunun bir arada bulunmast (remix modu)

Ik cihaz agliktan sonra, interkom bajaniist basaril olduktan sonra her ikisi de interkom moduna girmek igin inerkom tusuna kisa bir
sire basi; bir chaz miizk ¥ i

igin ik i n pa
igin mizik paylasim tusuna it tidayin
I yi geri déniin
hazi herhangi bir modda agi, tom eslesti bigerini temizlemsk iin ses kisma ve ses agma tusarin aynt anda 58 boyunca basil
tutun ve RGB 15 tum gdsterge 1giklar s
IV: Arkadsik Modu (Ugiinci Taraf Baglantis)

"

3 uzun basin, igin ger
Konusma tusuna tekrar uzun basin.
V: Telefon Onceligi Fonksiyonu

herhangi bir modda, bir
olarak gecis yapar ve kapatiikian sonra oriinal moduna geri doner.

sarj fonksiyonu

(Makine agikken.
sarj cihazini takin ve makine ofomatk olarak kapanacakir)

Sarj olurken kirmizi 11k
her zaman yanar

yok olusla dolu olmak

alevli isaretl rizgar*1

Kiipsli taban*1

Velcro Yiikleyici*1 Type-C sarj kablosu*1

Kullanim kilavuzu*1

1. Patlamay Gnlemek igin triinii agik atese koymayin;
2. Uriiniin elektronik cihazlarina zarar vermemek igin iriinii parcalarina ayirmayin;
3. Uriine zarar vermemek igin liitfen keskin nesnelere yaklastimayin;
4. Uzun siire kullaniimayacaksa litfen kuru bir yere koyun;
5. Bluetooth cihazini kullanmadan énce, litfen nce tamamen sarj edin.
6. Sarj ederken kirmizi 1tk yanmazsa, voltaj cok diisiik olabilir;
7. Dahili polimer pilin Gmriinii uzatmak igin litfen cihaz ayda en az bir
kez sarj edin.



FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

* RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used
in portable exposure condition without restriction.



